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NEUVOSTON PÄÄTÖS (EU) 2025/…, 

annettu … päivänä …kuuta …, 

finanssitilitietojen vaihtoa  

kansainvälisten verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi  

Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen järjestön (OECD) laatiman  

finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevan  

globaalin standardin mukaisesti koskevan  

Euroopan unionin  

ja Monacon ruhtinaskunnan välisen  

sopimuksen muutospöytäkirjan tekemisestä 

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 115 artiklan 

yhdessä sen 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan b alakohdan ja 218 artiklan 8 kohdan 

toisen alakohdan kanssa, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon1, 

  

                                                 

1 Lausunto annettu … …kuuta … (ei vielä julkaistu virallisessa lehdessä). 
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sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin ja Monacon ruhtinaskunnan sopimus finanssitilitietojen vaihdosta 

kansainvälisten verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön (OECD) laatiman finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevan 

globaalin standardin mukaisesti2, jäljempänä ’sopimus’, on lisännyt sopimuspuolten 

keskinäistä avunantoa veroasioissa ja parantanut kansainvälisten verosääntöjen 

noudattamista. 

(2) Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen järjestön (OECD) yhteiseen raportointistandardiin, 

jäljempänä ’CRS’, hyväksyttiin kansainvälisellä tasolla 26 päivänä elokuuta 2022 tärkeitä 

muutoksia, ja ne sisällytettiin unionin lainsäädäntöön neuvoston direktiivillä (EU) 

2023/22263, jolla muutettiin neuvoston direktiiviä 2011/16/EU4. 

(3) Sopimus on sen vuoksi muutettava sen varmistamiseksi, että jäsenvaltioiden ja Monacon 

ruhtinaskunnan välinen finanssitilitietojen automaattinen vaihto vastaa 1 päivästä 

tammikuuta 2026 alkaen päivitettyä CRS:ää ja jatkuu sen mukaisesti. 

  

                                                 

2 EUVL L 19, 21.1.2005, s. 55, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2005/44(1)/oj. 
3 Neuvoston direktiivi (EU) 2023/2226, annettu 17 päivänä lokakuuta 2023, hallinnollisesta 

yhteistyöstä verotuksen alalla annetun direktiivin 2011/16/EU muuttamisesta (EUVL L, 

2023/2226, 24.10.2023, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/2226/oj). 
4 Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 päivänä helmikuuta 2011, hallinnollisesta 

yhteistyöstä verotuksen alalla ja direktiivin 77/799/ETY kumoamisesta (EUVL L 64, 

11.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/oj). 
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(4) Neuvottelujen tuloksena saadussa, finanssitilitietojen vaihtoa kansainvälisten 

verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen 

järjestön (OECD) laatiman finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevan globaalin 

standardin mukaisesti koskevan Euroopan unionin ja Monacon ruhtinaskunnan välisen 

sopimuksen muutospöytäkirjan, jäljempänä ’muutospöytäkirja’, tekstissä on otettu 

asianmukaisesti huomioon neuvoston antamat neuvotteluohjeet. 

(5) Muutospöytäkirja allekirjoitettiin neuvoston päätöksen (EU) 2025/…5+ mukaisesti … 

päivänä …kuuta … [allekirjoituspäivä] sillä varauksella, että sen tekeminen saatetaan 

myöhemmin päätökseen. 

(6) Muutospöytäkirja ja siihen liitetyt yhteiset julistukset olisi hyväksyttävä unionin puolesta. 

(7) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EU) 2018/17256 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

  

                                                 

5 Neuvoston päätös (EU) 2025/…, annettu … päivänä …kuuta …, finanssitilitietojen vaihtoa 

kansainvälisten verosääntöjen noudattamisen parantamiseksi Taloudellisen yhteistyön ja 

kehityksen järjestön (OECD) laatiman finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevan 

globaalin standardin mukaisesti koskevan Euroopan unionin ja Monacon ruhtinaskunnan 

välisen sopimuksen muutospöytäkirjan allekirjoittamisesta unionin puolesta (EUVL L, …, 

ELI: …). 
+ EUVL: lisätään asiakirjassa ST 11793/2025 olevan päätöksen viitenumero ja täydennetään 

vastaava alaviite. 
6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 päivänä lokakuuta 

2018, luonnollisten henkilöiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten 

suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta sekä 

asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja päätöksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 

21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj). 
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1 artikla 

Hyväksytään unionin puolesta finanssitilitietojen vaihtoa kansainvälisten verosääntöjen 

noudattamisen parantamiseksi Taloudellisen yhteistyön ja kehityksen järjestön (OECD) laatiman 

finanssitilitietojen automaattista vaihtoa koskevan globaalin standardin mukaisesti koskevan 

Euroopan unionin ja Monacon ruhtinaskunnan välisen sopimuksen muutospöytäkirja7. 

2 artikla 

Hyväksytään unionin puolesta sopimuspuolten yhteinen julistus sopimuksesta ja sen liitteistä, 

sopimuspuolten yhteinen julistus sopimuksen 5 artiklasta ja sopimuspuolten yhteinen julistus 

muutospöytäkirjan voimaantulosta ja täytäntöönpanosta. 

3 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan päivänä, jona se hyväksytään.8 

Tehty …ssa/ssä … päivänä …kuuta … 

 Neuvoston puolesta 

 Puheenjohtaja 

 

                                                 

7 Muutospöytäkirjan teksti on julkaistu virallisessa lehdessä (EUVL …) [lisätään virallisen 

lehden julkaisuviite]. 
8 Neuvoston pääsihteeristö julkaisee muutospöytäkirjan voimaantulopäivän Euroopan unionin 

virallisessa lehdessä. 
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